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ÌjUIGI QAMOLETth 


!f>ERSONAGGt 


Conte Lorvilì ospite. 

Madama Lorvil^ zia di 
Luigia Lorvil, amante di 
Edoardo. 

Carolina, figlia di Madama Lorvil-. 
Alfredi, capo d'uq tribunale. 
Onorio, confidente di Madama. 
Pietro. 

Clara. 

Uffiziale. ^ 

Usciere. 

Segretario. 

Giudici 
Assessori 


I che non parlano. 


in scena si Jìnge in Italia). 
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IL COISTE LOEVIL 


ATTO PRIMO 

SCENA PRIMA. 

Sala in casa di Madama LoTvil 
con porte laterali. 

Pietro che sta assestando la casa^ 
indi Clara. 

Pie. Sono ormai suonate le undici; e nes- 
suno è sortito dalla sua camera , e nej)- 
pure Clara. Quando penso alla tempe.sia 
di jeri, resto ancora sbalordito e non posso 
propriamente darmi pace. Dopo la morie 
del padrone questa casa va ad ogni islanic 
peggiorando; e temo, che la ^oria debba 
finire assai male. 
eia. Buon giorno, Pietro. 

Pie. Oh, ben levata, madama. Clara mia, que- 
sta volta hai dormilo assai tardi. 
da. Se tn sapessi, non chiusi occhio un 
quarto d’ora. La signora Luigia ha pa.s- 
sata una notte inquietissima; altro non 
fece che continuamente piangere. 

Pie. Povera ragazza, mi fa compassione. 



Vt CokTE LÒrVVl 

i^la. Che ne sarà rii quell’infelice? 

Pie. ^ale, male, tUarà niiò... basta, Vórreì 
ingautlarini. 

eia. Cosi buona: cosi amabile. 

Pie. Temo che abbia ad avverarsi un mio 
sospetto^ e questo non è del tutto male 
appoggiali. Quellà pòVeVa fautiulla di- 
verrà 1 oggetto delie persecuzioni di Ma- 
dama. Quello svelare a Luigia essere ella 
figlia deir£sule Lorvil; qtìel eccitarla àl- 
l’odio verso del suo genitore, e presen- 
tarlo a lei nei modi i più infami, ben 
mi fanno conoscere a (Juale fine tendono 
tutti questi apparati di Madama. 

eia. Credi tu la padrona Capace di com- 
mettere su di quella ragazza qualche ini- 
quità? 

Pie. to la credo ahzi capace di ttìtto. Sonò 
vecchio in questa casa, ed ebbi <iampt> di 
conoscere assai da vicino questa donna. 
Non sai tu, che ove olla giustizia fosse 
nolo, che Luigia è la figlia di Lorviì, sa- 
rebbe ella travolta nelle disavVentUre di 
suo pa'drb? La sentenza venne fulminata 
sull’intiera fiimiplia. 

eia. Lo sapevi già da qualche tempo, chè 
Luigia era figlia di questo sventurato? 

Pie. lo ignorava ogni cosa. Seppi soltanto 
che questa ragazza ritrovaVasi di già i'U 
questa casa, quando il nostro estinto pa- 
drone passò a seconde nozze. Credo an-? 
zi, che egli la facesse credere figlia della 
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SiSa prirtà moglie. Madama pure iga'orava 
. ichi ella si fosse; ma guarda vasi bene dal 
farle il miiriiino torto, tanto più che era 
rocchio dritto del suo sposo. ' 
eia. Ma come scoperse ella ‘ questo mi-^ 
stero? 

Pie. Prima di morire lo palesò 'alla moglie 
essendo io pi^sente, coitie stìo mtimo con- 
Cdente: moglie mia, le disse volgendosi a 
niadema, ìibbi cura di Luigia, amala come 
tua propria ptrchè ella è degna della tua 
amorevolezza. .Sappi, che ella noù è mia 
bglia, ma bensì ai mio fratello. 
eia. Ma Luigia si persuase tanto facil- 
tnenfe essere' ella quella infelice super- 
• stile alle sventure m suo padre? 

Pie. Io stesso ' involontariamente le dissi 
quanto udito avea dal labbro di quello 
che credeva suo padre, è pur troppo 
convincenti furono le pi\)ve One Madama 
le pose sott’occhio, perchè le rimanesse 
qualche dubbiò. Leggier male sarebbe, 
se quella scaltra zia accontentata si fosse 
tdi questo; .ma tanto si adoperò, tanto 
fece, che pervenne a far credere alla fati- 
ciullaj che il suo genitore era perito qu.'il 
malfattore, e cosi aver ella esposta al rus> 
. sore. Seppe, spargere nel suo cuore tanto 
Veleno, che giunse persino ad insliL 
lare odio pel suo genitore , tulio che 
Credulo estinto. 
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Va 11 ooìKtf. lòiVìi 

eia. Ed è possibile quanto tii mi narri? ÌMh 
die fece ella mai^per meritarsi laul\*clio 
'dalla zia? 

Pie. 11 non voler aderire alle brame di ma- 
dama collo sposare il signor Onorio; e 
poi si dica fra di noi in buona pace; il 
desio di appropriarsi le sue ricchezze, men- 
tre promise il birbone che Tavrebbé spo- 
sata senza dote. 

eia. Madama propose a quella bella ragazza 
‘ quel vecchio ributtante? Povera Luigia! 
Quelforastiere di jeri sera... Oh a proposito, 
cosa ne dici del ricevimento chela signora 
gli fece quando si presentò a lei come 
amico di suo marito non che del di lui 
fratello? Cosa ne dici di quel freddo ac- 
coglimento? 

Pie. Io trovo nulla di straordinario per ma- 
dama, perchè penetro sino i più recondili 
suoi pensieri. Ella teme che qualcuno possa 
scoprire qualche suo raggiro e riferirlo 
poi a Lorvil padre di Luigia. 
eia. Ma non mori egli forse? 

Pie. Ho le mie forti ragioni, per dubitare 
anche di questo. Per quante osservazioni 
io feci jeri sera nei moli di madama, mi 
dimostravano che non era troppo tran- 
quilla. Quel signore mi parve molto af- 
flitto, e spesso asciugavasi di nascosto gli 
occhi per nasconderne le lagrime. Io non 
voglio più a lungo continuare col mio si- 
lenzio, e lasciare che madama operi di 


A.TTJO FRIMp ì.r 

nascosto, e poi abbia tutto ad un tratto a 
scoppiare il vulcano. Voglio parlare a 
costo di farmi cacciare da questa casa. 

Cln. E con chi mai? 

Pie. Con chi?.. Con quel forastiere, che mi 
diede non dubbie prove del suo bciranimu. 
Oh si, voglio impegnarlo^ e sono certo, 
che potrà essere utile a questa sventurata. 
eia. Si: ben cauto, onde non ingannarti. 

Pie. Eh Clara mia, non temere» lo non m’in- 
ganno, ho un occhio da gatto, e ci vedo 
mollo bene anche all’oscuro. Quel forastiere 
non può essere uu briccone; no certo. 
eia. Fa pure quello che vuoi, purché tutto,., 
tenda al bene di' queU’amabile fanciulla. ' 
Intanto io vado a’ miei domestici ailari: a 
rivederci, più tardi. * 

Pie. E sempre stata veramente una gran 
l>rava donna anche questa Clara. Ella è. 
dalla mia parlCj e per cousegilenza potrà 
servirmi di cousigliera. Oh l’ora si avvanza 
e le padroncine vorrauuo fare la colazione; 
s:irà bene che io vada ad allestire la cioc- 
colata. 

SCENA IL 

< • . 

Lorvil^ quindi Pietro. 

Lor. ^Eccoti Lorvil nel seno de’tuoi congiunti, 
e sconosciuto in mezzo a’ tuoi concittadini, 
che tanto piansero per la tiia disgrazia, 
lo iioalD^ente vi nveggo ancora dopo venti. 
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Lonvifc 

anni, care ed amale soglie: ma ,ilii quanlCk 
diverse da quel dì che io vi lasciai, lid’austa 
rimembranza! Qui mi staccai da una tenera 
moglie che vittima dovette soccombere per 
lianiiunzio fatale di mia snrle; là strinsi al 
mio seno per Tultima volta Tunica mia 
iiglia, la nna cara Xjuigia e la consegnai 
al fratello; rpa ora di sì cari e preziosi 
oggetti non mi rimane che trista e dolo- 
r rosa la rimembranza. La mia piaga andava 
rimarginandosi, e più leggero parevaini lo 
, spasimo; ma ora questi luoghi tutto fanno 
sentire la mia fatale perdita. Povera Luigia, 
tu sei morta; ed io non ti rivedrò mai 
più. Almeno io potassi ritrovare nel seno 
di mia cognata tregua a quelle pene, che 
mi cagionarono perdite cosi preziose. Basta, 
vedrò; intanto rimarrò celalo agli sguardi 
loro. Veut’anni di sofferti affanni altera- 
rono le mie sembianze io modo da non 
essere scoperto. 

Pie. Ben alzato signore. Se comanda è quasi 
pronta la cioccolata. 

Lor. La prenderò più tardi. 

Pie. Come le aggrada. 

Lor. Il tuo nome? 

Pie. Pietro per servirla. 

Lor. È molto tempo che tu dimori in questa 
casa? 

Pie. Un anno circa dopo che Testinto mio 
padrone si uni in matrimonio con madama, 

Lor. Per bacco. è già un bel petszol. Tu sarai 
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rigliardato come il factotum di quesla casii. 

Pie. Una volta lo era in lalli; ma dopo 1;» 
morte del mio padrone *tVii subilo degra- 
dato. Questa casa non è più cpiclla di una 
volta. Non doveva mai morire. 

Lor. Ah pur troppo! 

Pie. Ma come? voi sospirale?' 

Lor. Rammenlp la perdita del migliore tra 
gli amici mici. Egli mi era troppo caro. 

Pie. Era veramente un grand'uomo. AH'abilo 
con tutti, amoroso, compiacente; ìnsoinma 
era una pasta di zucchero. Una prova che 
egli era tale,è che seppe coii tutta la massima 
sofferenza tollerare sua moglie, che è un 
vero diavolo in pelle ed ossa.. 

Lor. Come? madama Lorvil? 

Pie. Quella signora di jeri sera. 

Lor. Si dolse ella per la perdita di suo 
marito? 

Pie. Dirò: delle lagrime ne vidi a cadere, 
ma non saprei decidere se esse fosseradi 
dolore, o di allegrezza. Oh, altre persone 
si, che * Ito addolorate, e fa- 


hor. E chi fu rono queste anime tanto sensi- 
bili? forse le sue tenere figliuole? 

Pie. Una sì, ma l’altra non tanto. La prima 
pareva che colle sue dirotte lagrime fossa 
presaga delle disavventure che le stavano 
vicine. 

Lor. E perchè dici questo? 

Pie. Se sapestei o signore. 


covano 
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l.oi\ Parla, non temere. 

2*ie. Datemi parola d’onore di non tradirmi^ 
e vi svelo ogni* cosa. 

Lor. Tel giuro suU’onor mio. 

PU:. Voi dunque Ipsle amico di questi fratelli 

Lorv^il? ' ^ 

IjOi\ Si* certo; uno mori, e Paltro... 

J^e. K Tallro lo vogliono colpe v,ole, ma tale 
io non lo credo. 

Lor. Questo prima di partire consegnò una. 
figlia... - • . 

Pie. Bravissimo, a suo fratello. 

iiO/'. {ansiono). Prosiegui. ^ 

Pie. Ora .vedo, che siete assai bene inforrai&lo,. 
e posso parlare con più di franchezza. 
Questa fanciulla fino a tanto, che visse il 
padrone di questa casa, che ella credeva 
suo padre era mai sempre tranquilla e 
contenta, ignara dell’ essere suo. Mori, o 
. signore, e la scena si cambiò intieramente; 
ina tutto in danno di questa sventurata. 
Madama non esitò a palesare- alla figlia 
Tessere suo, e, a, proporle un abborrito nodo, 
mentre lo sposo era disposto di sposarla 
senza dote. ripulsa di Luigia a queste 
nozze fu il motivo per cui, madama si di- 

* chiaro sua mortale nemica. 

Lor. (Che ascolto mai! io tremo nell’ inter- 
rogarlo.) (^dcl sè). Ma Luigia. 

Pie. Eccomi al punto, che male mi regge il 
cuore. Luigia, Tinfelice figlia di Lorvil.... 

Lor, Pur troppo' ella dov.eUe soccombere a 
tante sciagure.. 


ATTO PMMO l-i 

Pie. Ma come- voi dite che Luigia è morta? 

Lor. Si, caro Pietro, la zia io scrisse al co- 
gnato. 

Pie. Madama fece questo? 

Lor. E quale dubbio? io tengo in mano una sua 
lettera, che egli mi consegnò per Certi 
afiari a me< aftidati. Quante lagrime egli 
sparse! 

PieL' Sorpresa certo; perchè Luigia non è 
morta» 

tor. Non è morta Luigia? non è morta?., 
(con trasporto). 

Pie. Cosi vivesse il di lei genitorel ma... 

Lor. (sorpreso). Il padre di Luigia più noti 
esiste? 

Pie. Così disse madama. 

Lor. (Che sento! quale presentimento!) Ma 
ora che fa, che pensa rinfelice Lui- 
gia? Quali smanie, quali lagrime avrà 
versate per Pannunzio delia morte di suo 
padrei 

Pie. Y'iiigannate, nulla di tutto questo. 

Lor. Ma cornei 

{Pie. La fanciulla, dietro i perfidi manèg gi 
della zia, odia il suo genitore, sebbene 
ella lo creda estinto, e maledice la sua 
crudele situazione. 

Lor. Ella .odia suo padre?... E sarà possibile?.. 
Buon uomo, a te io son debitore di molto, 
ma di molto davvero. Tu avrai tutta la mia 
riconoscenza. 

Pie. Non yi dissi tutto. Uditemi: madama Lor- 
Jl Conte Lor.’il. 2 
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vii... {cani puf! dio). La padrona mi chiama. 
Per amor del cielo non mi tradite nè 
precipitate quella fanciulla. Io mi fidai 
sulla vostra onestà, non fate che io debba 
' dolermi di avere a voi ciò confidato. 
.• {parte). . • 

Lor, E sarà dunque vero quanto io poc’anzi 
udii dal labbro di quel amoroso servo? 
3 Scegli non può aver, mentilo. Ora cono- 
' SCO il senso di certi misterio.si detti che 
madama jeri sera si lasciò fuggir di bocca. 
Perfida donna, a quale mai line fingere 
la morie di questa fanciulla! Comprendo 
donna spietata. Tu bramavi, che estinta io 
la credessi, onde un giorno in non avessi 
ricercato di lei, mentre tu intanto soddi- 
sfacevi alle lue ingiuste brame. F.'ir cre- 
dere a Luigia mia morte, forse per ren- 
derla orfana, ed in tal modo più facil- 
mente piegarla a’ tuoi voleri? Consolati 
buona fanciulla, sarà breve il tuo soffrire, 
io saprò difenderli e felicitarli fra le 
braccia di quel tuo padre, che tu infe- 
lice odii cotanto. Trema incauta donna di 
te stessa. Ma ella viene a questa volta 
inseguita da una fanciulla. Fosse ella mai 
mia figlia? Udiamo da loro non visto: il 
qui arrestarmi .sarebbe troppo cimento; 
nè mi garantirebbe abbastanza la mia 
sofferenza, (sì ritira). 

i. :r 
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SCKNA III 

Madama Lorviì^ e Luigia. 

Mad. {Iratlenuta^da Luigia). Lasciami, noa li 
ascolto. / 

Lui. .Ah no, madre mia. 

Mad^ Ti rendesti indegna di un tal nome. 
Lui. Abbiate pietà. 

Mad. Sono inutili le tue lagrime, esse non 
*. mi rimuovono. Invano tu cerchi poterli 
esimere, da ciò chè io impegnai mia fede. 
Tu dovrai ubbidirmi, ,o tremare. 

Lui. Che mai vi feci per .tiraneggiarmi cosi 
barbaramente? Perchè volete voi più oltre 
opprimere una sventurata anche di troppo 
lacerata e divenuta P oggetto deiroaio 
vostro? 

Mad. Sconsigliata, cosi poco apprezzi, le mie 
sollecitudini a tuo riguaran, mentre io 
cerco un sicuro sostentamento pel tuo av> 
venire? Non potrei io abbandonarti al de- 
stino, che ti sovrasta? Miserabile, gira uno 
sguardo su di te medesima, quindi ricusa 
se hai cuore Polleria ehe io ti propongo. 
Sappi, che io non. mi sento più in grado 
. di mantenerti, il tuo. danaro, frutto ingiu- 
sto d'iin colpevole genitore, è ormai esau- 
sto, e tu vivi per la compassione mia; 
ed io potrei abbandonarli alla tua irre- 
parabile rovina. 
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Lui. Crudele situazione! 

Mad. Questa è l’ultima volta che ioli parlo 
di quest'affare, decidi senza dilazione al* 
cuna. • ‘ ■ 

Lui. Lasciatemi tacere. ' 

Mad, Inutili pretesti, rispondi. ’ ’ 

Lui. Ma voi... 

Mad. Io comando, e tu- devi ubbidirmi. ‘ 

volete?' : ’ > 

Mad. Pronta risposta. t ' ‘ 

Lui. Ebbene deciderò senza tremare sul 
mio destino, che non sarà giammai ‘ peg- 
giore di questo. No, non vi assétaitirò mai, 
io ve lo dissi, ed ora con la n^ssima' fran- 
chezza., io ve lo ripeto. Vói lo Sapete, amo 
Odoardo; inviolabili sono i ** nostri giura- 
menti, cd io non l’abbandoherò giammai, 
nè mi renderò spergiura col’ porgere la 
mano ad un oggetto, che io ahborro. Se 
questa mia sincera confessione; se lo stato 
ili cui mi vedete, se le mie disavventure 
non ponuo eccitarvi alla tenerezza, non cre- 

• '<dete di 'atterrirmi con ‘delle* minacce, io 

* sono -di. sposta a- tutto .sopportate.* Tremale 
"•però dal più a lungo violentarmi: voi mi 

renderèie una furia disperata, capace di 
■‘ tutto i. l’Deh pietà, cara madre, perdonate 
- ai mio'^ègno^ compalitc • il mio eccesso... 
• Se voi chiudete in petto, qualche piccolo 
septifnento di ■ pietà^ non niegatelo alle 
gridav alle lagrime di questa sventurata 
chè stringe le vostre ginocchia è che \i 
bagna colle sue lagrime. 


F atto primo 

Mad. Sconsiplinta, scostati., io mi dimentico 
d^csscrli luudrc. 

Lui. Maio non potrò obbliare, che sono vo* 
stra figlia. 

I ^ad. Il tuo pianto, i tuoi dclirj non mi agi- 
I tono., e non mi conturbano per nulla, nò 
mi rimuovono dal mio pensiero. Smania 
quanto tu vuoi; ma dovrai, o cedere o 
tremare. Luigia, guardati che non debba 
giungere un istante in cui tu assentiresti 
alle mie brame; ma troppo tardi, mentre 
io non sarò nè tua zia, nò tua madre, ina 
tua implacabile nemica. Per te nulla mi 
lega. 

Lui. Donna perfida, iniqua; credete voi die 
a me non sieno noti i sagri giuramenti 
che voi pronunziaste a mio riguardo? Cosi 
poco voi siete memore de'vostri doveri, 
così facilmente voi sprezzale quei comaiuli, 
che uuo sposo moribondo v'*impose di 
gelosamente osservare? Non ero io presente 
quando vi disse; rendi Luigia felice io le 
lo comando, non violentarla, amala, ella 
lo merita? Voi in allora mi abbracciaste 
ii'neramente; ed imprimendo sulla mia 
fronte un tenero bacio, giuraste di amarmi 
sempre e di rendermi, contenta. Ve ne 
sovvenite di quel momento? Adempite voi 
«'suoi voleri? Sono io ^felice? che mai vi 
feci per trattarmi cosi barbaramente? 

^fad. Non più ascolto tue voci: abbastanza 
io ti ho loUersto. Paventa, ma di te soia. 


''-j i'iioglc 
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Lui. Che più vi arrestate? compile pure Topcra 
della vostra barbarie, voi non attendile 
che questo momento. Le lagrime degli 
infelici sono il vostro più gradito pa- 
sqolo. ■ 

Mfid. Resisti,^ resrsti pure pertinace, tu do- 
vrai pentirtene amaramente. Va, io ti ab- 
' bandoDO da • questo moménto in balta di 
te medesima. iVoi'nou ci siamo mai co- 
nosciute. 11 disonore ti ricoprirà per sempre, 
e diverrai l’oggetto del disprezzo altrui. 
' Resta pure neim tua folle costanza. 

•{per partire). 

Lui. Ah fermatevi, madre mia. 

Mad. Obbedisci a’ miei voleri. 

Lui. Non posso, non posso. 

Mad. Ebbene^ fuggimi dal mio' sguardo. 

Lui. Pietà! ' ' 

Mad. Te ne rendesti indegna. ' 

Luì. Io sono vostra nipote. 

Mad. Ma figlia del colpevole Lorvil. (parie). 

Lui T u, grande iddio, non abbandona que- 
sl’aniiua sventurata. 

SCENA IV. 

Lorvil solo.' • 

* 

E tanto io seppi frenarmi? Donna ingrata; 
so cosa mediti. Trema sconsigliata, ma 
trema tu sola. Simulazione assistimi per 
poco. Voglio rimanere celalo al'fUO'sguardo 
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per vedere' sino a qual punto giunge )a tua 

E erlidia.Tuiiii lucesti credere perduta lamia 
luigia, ed a lei persuadesti la mia morte: 
ebbene, questi esseri che tu vuoi estinti 
# faranno sopra di te la loro terribile ven- 
detta. 


Fine dell’ Alto Primo. 
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ATTO SECONDO 

• ■ SCENA PRIMA 
Pietro^ e Clara. 

% 

eia. Caro Pietro, ci sono de’ grandi guai. 

' Luigia piange e delira da una parte; Ma* 
dama sbuffa e bestemmia dairaltra. 

Pie. Ti sovvieni che cosa io ti dissi <|uesta 
mattina? 

C/fl, E si, si, me ne ricordo. 

Pie. Quel sortire di casa priraa del tempo; 
certi discorselti da me a caso uditi; quel 
chiudersi nel suo gabinetto coi signor Ono* 
rio... eh, c’è del torbido. 

eia. Ma di che si parlava? . 

Pie. Dirò; tuttp non mi venne fatt'o di sen« 
tire, perchè alcune volte sembrava che 
temessero di essere ascoltali, lo però in- 
tesi a sufficienza per giudicare su di chi 
cadevano i loro ragionamenti. Sentii io me* 
desimo con queste orecchie ohe si nomi* 
navano i giudici, il tribunale, d’uua certa 
finta lettera che avrebbe estesa il signor 
Onorio, e cose simili. Tutti erano benis* 
simo d'accordo. Quella gatta morta della^ 
signora Carolina ogni tanto ci metteva la 
sua, pronunziando il nome di Odoardo. 

eia. ly avrei immaginato. Invidia bella « 
buona. 
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Pie. Si lusingherebbe forse di guflflagnare 
il Cuore di Odoardo? Spera ella forse che 
possa dimeni Icare Luigia? Povera ragazza! 
s’inganna a gran partilo. 
eia. Yiaj tronchiamo questi discorsi, e pen-» 
slamo al più essenziale. 

Pie. Hai ragione. 

da. Non vorrei che quel signor forasi iere, ■ 
che tu tanto apprezzi, ci dovesse ingannare 
sulla buona fecle. Dice un proverbio: fidarsi 
è bene, ma nou fidarsi è meglio. 

Pie. Questa volta, Clara mia, il tuo proverbia 
falla. Io sono persuasissimo che quel si- 
gnore è il più bravo galantuomo che ia 
mi abbia conosciuto, ed a lui sarei disposto 
a confidare ogni cosa! 
da. Dunque bisognerà prevenirlo, che ma-t 
dama... 

Pie. Ha di già preparata la rovina aLnigia, 
da. Ma ne sei tu ben certo? 

Pie. Io conosco quella volpe vecchia; e so 
quanto pesa. Comunque però sia la cosa, 
è meglio prevenire cne essere sorpresi. 
da. Fin qui non dici male. 

Pie. Seguimi dal forasliere, e vedrai come 
saprò contenermi, 


SCENA •«, 


Odoardo^ < detti. 

Odo. Amici. 

Ck. Voi qui? ' (sorpresa). 
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odo. IVoii teinele, la vidi io poc’anzi Innol- 
trarsi nel centro della città. 

Pie. Si... ma... adesso... 

Odo. Voi mi sembrate agitali. 

Chi. Ah pur troppo lo siamo. 

Odo. Ma perchè: 
da. Ija vostra Luigia... 

Odo. (ansioso). Ebbene, la mia Luigia?,. 
da. Povera sventurata... 

Odo. Ma parlate una volta per carità, que- 
st’incertezza mi uccide... Lasciate, lasciate 
che io la vegga, che io le parli, io, io sa- 
prò sollevarla dalle sue angosce. 

Pie. La vostra presenza non faià che tor- 
mentarla maggiormente. 

Odo. Crudeli, finitela una volta. 
da. Madama a quest^ora si crede che abbia 
già ordito rinevitabile rovina a quella po- 
'vera fanciulla. 

Odo. Ah donna perfida, inumana. 

Pie. Quel forastiere die giunse jeri sera... ^ 
Odo. Che? forse si unirebbe a quei mostri 
per tiranneggiare quella vittima innocente? 
Paventi della mia disperazione; io sarei 
capace di lutto. 

Pie. Piano per amor del cielo; voi potreste 
essere scoperto dall’altro servo che per 
ordine di madama vi tiene d’occhio. 

Odo. Non è possibile che io possa calmarmi 
vedendo a certo pericolo l’idolo del mio 
cuore, 

eia. Non fate ragazzate, abbassale la vo«e, 
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ed nscollafemi. Quel fornsticre non le (a 
alcun male, anzi noi speriamo che possa 
soccorrerla. Via, aìidate se volete vccfcr la 
vostra Luigia; non perdete tempo, ella 
ssirà nel giardino. Per carità stale al feria 
se mai giungesse madama. 

Odo. E potrò lusingarmi che quel ospite di 
madama?.. 

da. Ma sì, vi dico, fate presto, o non avete 
più tempo. 

Odo. Vado, buoni amici. Cielo pietoso, sal- 
vami la mia Luigia, o dammi la morte. 

’ ! . / I «r. « • (eùt). 

da. O Pietro, a noi, non perdiamoci in pa- 
role, ma veniamo ai fatti. Quel signore 
sarà appunto in casa. 

Pie. Sono con te. 

da. Andiamo, ('jfà per incamminarsi., quindi 
si arresta). Eppure a tutto non shniamo 
pensato. Per carità le cose con giudizio. 

Pie. Che cosa è accaduto? 

da. Ti pare cosa ben fatta lasciare Odóardo 
,^solo con madamigella, senza che alcuno gli 
faccia' la sentinella? Non sai tu che gli' 
amanti, dandosi in preda alla tenerezza, si 
scordano d'ogni’cosa? e hon sarebbe per 
' nulla fuori di caso che i teneri amanti ' 
“venissero sorpresi' nei loro teneri' colloquj 
dalla venuta di madama. 

Piè. Tu sei una gran donna in questi affari; 

• ed io, bestia, non ci rifletteva. Facciamo 
così, tu resta d'ispezione, ed io onderò da 
me solo. 
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CUtM OH eosi< mi piace. > 
t>ie. Addio Clara. Sentioella degli ionamo- 
rati. 

eh. Se ne , «sciamo in bene, deve essere una 
bella cosa. Basta, cónbdiamo nel cielo che 
non abbandona ( rinaocenza^. -anzi la pro« 

. tegge, e tende, sempre più i laminoso il snoì 
trioni} a confusione de' suoi persecutori. 

» Sento- gente., (osserva). Povera me, il sig. 
Onorio a que.sla volta... Ora che si fa?.. 
..Se .parto, pud sorprendere Odoardo con 
madamigella, , se resto non mi riesce di 
mandarlo al suo diavtdo. lo q|uale irabro" 
glio io mi trovo! . . 

SCENA IH. 

QnoriOj e detta, 

. ■ , .* 

Ono.. {senza badare a Clara , si .avvia verso 
le camere di Luigia), Buon giorno, Clara'. 
eia* Serva sua. In- grazia, signore, la pa- 
drona è uscita di casa. 

Qno, Lo so, lo so. Non importa, non cordò 
: di lei. . .. I u . 

eia, E chi dunque ella cerca? 

Ono, La bella Luigina. , : . 

eia. La t prego di nou incomodarsi, e com- 
piacersi di ritornare quando vi sia la pa- 
drona; tanto più che ella sentesi aggrai ala 
• da un forte male di capo che la tormenta 
moltissipto. . , r •• 


atto secondo ag 

Ono. Me ne dispiace moltissimo: Che coni* 
binazione fortunata! io tengo un potente 
elixir, ottimo per questo male. Vado su> 
bito a sollevarla. {per entrare). 

eia. Le dico di no, ella dorme, lasciamola 
tranquilla. 

Ono. Se ella dorpae, come dite, ritorno in- 
dietro,* anderò con tutta la massima pre- 
cauzione per non molestarla. 

CLx. Ma ella mi -ordinò che non lasciassi en- 
trare nessuno in • sua camera. 

Ono. Clara, la tua ostinazione mi è sospetta. 

C/a. Ella, pensa sempre da suo parié 

Ono. Come sarebbe a dire? 

C/a. Ho detto abbastanza. 

Ono. (da sé). (Qui ci vedo del torbida.. Di 
quet non ini muovo per bacco). - 

{prende una sedia). 

C/a. E non pensa di andarsene? 

Ono. Madama non tarderà molto a ritornare, 
non è vero? 

C/a. Aozi 'credo che non.venghi che a sera. 

(sostenuta). 

Ono. (Bene ed ella mi disse che sarebbe qui 
a momenti.) • / (da sè). 

da. (da sè). (Ora gliela faccio). Con sua li- 
cenza» vorrei sortire di casa,' e per conàe- 
^enza, secondo gli ordini del)a padrona, 
IO chiudo la porta. • 

Ono. Non vi prendete soggezione di me. 

Voi sapete quanto madama mi tratti in 
• confidenza. Andate, restate, chiudete, la- 
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sciate apertoi» che a ine nulla importa, 
Patlendarò eoa pazienza. . 
eia. Ma signore... 

Ono. Senza complimenti. Quel isignpr fora* 
, stiere.è in casa? . > 

C/a. No. (bruscamente). 

Ono. Pietro? • . 

eia. No, (c. s.)souo tutti fuori di casa e per 
conseguenza... 

Ono. Io starò ad aspettarli. . 
eia. Il diavolo se Io porti. 

Ono. Che .cosa dite, bravissima Clara. Vo- 
lete tabacco? (cava una .scatola) questo di- 
scaccia gli umori cattivi. 
da. Mille grazie (c.. s,) • « 

Ono. Sentite ciò che mi è accaduto quest'oggi. 
(odesi rumore come se venisse una- carrozza). 
Per bacco, giunge madama. Elia ha man- 
cato alla sua promessa, perchè idoveva ve- 
. *nire a sera. • 

Cìa. Oh Dio, quale contrattempo! • 

Ono. lAnderò ad; incontrarla ina .non miVab 
lontano^ (da se). 

• * • t » 

SCENA IV. . 

Luigia conducendo Odoardo., e detti. . 


Lui. Ah fuggi, mio Odoardp,..noi siamo sor- 

J iresi. • 

o. Addio, mia cara .Luigia. , 
eia. Di qua, di qua, (additando la camera 
di Lorvil) voi presto nelle vostre carne' • 
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Orto. Arrestati, invano mi lìiggi. 

Lui. Dio, siamo perduti! * 

Odo. Il mio persecutore! {sorpreso). 

Ono. Di qua non uscirai impunito. 
eia. Pietà. 

Odo. Iniquo, sgombrami il passo, o trema 
del furore d'un disperato, (cam una pistola), 
eia. Ajuto, soccorso. 

SCENA V. 

Lorvil e Pietro dalle loro camere., Madama ' 
e Carolina dalla. porta di mezzo j e detti. 

//©^'Fermati, incauto, che tenti? (lo disarma). 
Lui. All! (cade svenuta). 

Pie. Odoardo! (sorpreso). 

Mad. Che miro! (come sopm). 

Car. Indegno! (come sopra), 
eia. Sono di gelo! {come sopra). 

Odo. Che feci mai! (come sopra). 

Mad. Voi tutti sarete testimonj di questo 
fatto. Esci scellerato seduttore, preparati 
a render conto di simile attentato. 

Odo. Misero mei (parte). 

Mad. Perdonate, signor conte Derfort. Figlia, 
Onorio, venite meco. 

» Lor. Madama, queirinfelice merita pietà. 

Mad. Eh sarà nulla, {con indijjerenzn parte), 
Ono. Vicende d’amore, {con ironia parte). 

Car. Brava la modestina. (ridendo parte). 

Lor. Anime insensibili. Soccoriamola amici. 
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Pie. Pare che rinveiighi. (lasoceorrorto). 

Lui. Voi mi richiamate alla vita percliè io 
rouoja vivendo. 

Lor. Fatevi animo, buona ragasza» 

Pie. Consolatevi, noi siamo t,utti per Voi. 

Lui. Non v'ha cosolasioue per me sulla 

. terra. 

Lor. Eppure giova sperare. 

Lui. Vana speranza. 

Lor. Lasciatemi sólo con lei. {a Pietro e Clara^ 
che si ritirano). Sedete qua; voi avete bi- 

•• sognò di calma, (le dà una sedia). 

Lui. Non v'è- più • calma, più tranquillità 
per me. 

Lor. Giova sempre, sperare nella provvi- 
denza celeste, lo mi dichiaro vòstro di- 
fensore ed amico, e tale di sottrarvi alle 
persecuzioni de’vostri tiranni. 

Lui. Voi nulla potrete. L'anitna .feroce di 
mia zia non sente moti di pietà. 

L>or. Debole inciampo alla mia possanza. 

Lui. Voi non sapete che ella a quest'ora..; 

.Lor. So tutto. Non .ìsmarritevi per questo. 
Madama, non otterrà il ,suo intento sopra 
di voi. Fidatevi di, me. Voi stessa vedrete 
la confusione delia vostra calunniatrice. 

Lui. Ma come? 

Znr. -Non ricercale dippìù, lo vedrete col- 
revideuza. Ora parliamo di ciò, che mag- 
giormente vi riguarda, e che assai m'iu- 
te ressa. Vostro padre... 

Lui. Non mi parlate di lui. 
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Luigia.. . 

L'ii. Questo nome mi riempie d’orrore. 
h >r. Tali sentimeoti sono indegni di voi. 
lien altro io credeva di udire d.nl lahl)ro 
vostro. ’E perchè laut’odio? 

Perchè ai delitti suoi io debbo le mie 
sventure. Da lui io debbo ripetere la 
perdila della mia genitrice, ed iJ mio vi- 
cino disonore. Egli, sprezzando le sagre 
higgi deiramislà, divenne ribelle al suo. 
’ principe, e sopra di sè attirossi il 'peso 
gtdla giustizia, e l’inlàmia d’una morte ob- 
brobriosa. Cangiate discorso, io ve ue pre- 
go, non mi afìliggete dippiù. 
lior. E voi potete a tale segno odiare la me- 
moria d'un genitorCj che tanto pianse nel 
dividersi da voi, e che condusse una vita 
lacerata da .mille spasimi per lo spazio di 
tanti anni, rotiibrtalo dalla sola lusinga di 
abbracciare un giorno una figlia tenera 
ed amorosa? Voi foste ingannata; vostro 
padre non si è mai reso colpevole; egli 
fu lo scopo dell’altrui perfidia, ma la sua 
onestà, le sue virtù non gli fecero giam- 
mai demerilai’e, nè l’amor del suo Prin-* 
c,ipe, nè 'la stima de’suoi simili; e quando 
anche, vittima della calunnia, soggiacesse 
ad un immeritato fine, potrà ella una fi- 
glia, anziché difenderlo, e spargeré qual- 
che' lagrima di compassione sulla sua me- 
moria, odiare invece ràulore de’giorui suoi 
e chi gli diede la vita? 

M Conte LoiviL 
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lAti. All!... cessalo, ve ne prego. 

Ijor. I teneri sentimenti, del cuore nulla 
pos.sono adunque in favore del padre vo- 
stro? Oblierete per fino i più sacri do- 
veri? Sconsigliata, tremale della vindice 
mano d’un Dio punitore di tanta scono- 
scenza. Se voi rimanete con tali principi, 
io vi abbandono. Voi non meritate alcun 
soccorso, {si alza). 

Lui. Voi pure adunque mi abbandonate? 

Ia>v. Si vi abbandono al destino che vi so-i 
vrasla. Io non ritrovo in voi la ricercata 
figlia del mio amico. 

Lui. Pietà, o signore. 

Lor. Chiedetela a quel padre che oltraggiaste. 
Voi siete in odio del Cielo, e per chi cade 
nella disgrazia di questo, a nulla ‘valgono, 
i soccorsi degli uomini. 

Lui. Voi cosi' parlando l’auima mi lacerate. 

Lor. Scuotetevi una volta, rientrale iu voi 
stessa, e meglio imparate à conoscere e ad 
amare colui, che con diritto esige da voi 
amore e rispetto. Cosi operando voi ritro- 
verete chi vi difenda e vi assista. 

Lui. Ah! i vostri detti mi scendono al core 
e tutta scuotono P anima mia. Eccomi 
nelle vostre braccia, di.sponele di me, io 
sono pronta ad assecondare i vostri consigli. 
Dite che fare io debba. 

Lor. Amare l’autore de’voslri giorni, e dissi- 
pare ogni ombra di sospetto, pel. supposto 
delitto, crederlo innocente, libero fra W. 
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vostre bracciii, itlriij^crvi al .suo seno, a 
gioire per avere FÌtrovat!» una liglia lenera, 
alieiiuosa e degna del suo amore e mila 
virlù. 

Xut. ,Ora conosco il mio fallo e tarioeploso. 
ne provo il rimorso. Ma, oh Dio! come 
dipioslrargli il mio sincera ravvcdiineuio 
se egli più non esiste? ^ 

Lor. Voi lo credete estinto, dietro le^ relazioni 
di vostra zia; or bene consolatevi, la sua 
morte fu una perlida invenzione di madama. 
Accertatevi che T amorosa vostro padre 
vive, pronto ad iftibracciarvi e mescolare 
le sue lagrime di tenerezza colie vostre. 

Z^ui. Ma quel foglio diretto a madama Lorvil? 

f/or. E menzognero. 

Lui. Giusto Iddio, ti ringrazio se mi ridoni 
il padre mio. Io l’ofl'esi è vero; ina ora 
sono pentita, ed a te d iiiiianzi io lo giuro. 

fjnr. Ah mia X4iigia! {con^ qualche Uasporto). 

Lui. Signore, quale trasporto!., voi forse... 

Zor, Io, amico di vostro padre, provo quel 
piacere che egli stesso proverebbe sé si 
ritrovasse in mia. vece.. 

SCENA VI, 

V • 

Pietro^ Clara^ e detti. 

\ 

Pie. {affannato). Signore,"! nostri spetti pur 
troppo si sono avvsrat;. 

Zor. £ che? 


N. 
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eia. Povera Luigia! 

Pie. Io, e Clara eravamo nella vicina camera 
che guarda la strada e stavamo attendendo 
gli ordini vostri, c^uando venne a ferirmi 
l'orecchio 11 rumore d’una carrozza ferma- 
tasi avanti all'ingresso di nostra casa. Os-. 
servo, e vedo con, mia sorpresa uscire, dalia- 
medesima varj soldati ed entrare nella porta... 

Lui. Me infelice! 

Lor. Eccesso di perfidiai Andate da madama, 
e dite a lei die un afl'are pressante mi 
obbliga ad incomodarla. Voi, Luigia, non. 
temete, fidatevi di me e non temete. Con 
un solo detto potrei tutto arrestare, ma no,, 
voglio vedere sino a qual punto giunge* 
la crudeltà di vostra zia. 

■ *■ 

SCENA VII. J , 

* ’>•*«* 

* ■ . . • 1 . 

Xlffhiaìe con Solclatij. quindi madama Lorvib, 

r Carolina^ Chiorìo^ e dettt. 

* f 

Uff. Perdonate, o signori. - 

Lur. Chi cercate in questo luogo? Oh ecco 
la padrona, intendetevi con lei. Madama^ 
quel uffiziale chiede dji- voi. 

Uff. Vi prego, o signora, di consegnarmela 
figlia delPesule .^LorvU» Tali sono gli or- 
dini che io tengo. 

L'^r. La figlia dell^sule Lórvil in> casa di 
imidamn? Signor CJfiiziale, voi siete ingan- 
nalo» anzi ofTendele (Questa saggia sig.n<oea». 

% • 
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se la credete capace di dar ricotto alla 
fif[lla d^un sedizioso che cadde in disgrazia 
delle leggi e del suo principe. Io sosleriò 
la difesa di Madama, se mai si tenla.sse di 
crederla capace di nascondere questa fan- 
ciulla. In questa casa non esiste la ricer- 
cala figlia di Lorvil. 

Uff". Eppure, io non mi sono ingannato, per- 
chè raccusa cadde appunto .su d'una cre- 
dula figlia di madama. 

Lor. Sulle figlie di madama? Voi, signora, men- 
tite quest’accusa, e dimostrale col fallo, che 
sono queste fanciulle entrambe vostre. (Ella 
freme.) {dà se). 

Uff. Chi di que.ste giovani ha nome Luigia? 

Jaù. Cara madre! 

Lnv. Questa. {indicando Luigia). 

Uff. Bene, seguitemi. 

Lor. Ma chi fu quel barbaro, quel disumano 
che giunse a tradire que.st’ in felice? Non si 
sente gelare il sangue nelle vene al solo 
pensiero di così nera calunnia? Voi indi- 
catemi l’accusatore, ed io Saprò smentire 
cosi ingiusta accusa. 

Uff. Voi ravete dinanzi. 

Lor. Che! saresti tu forse? {ad Onorio). 

Uff. L’accusatricc è madama Lorvil. 

Lor. Madama Lorvil?.. voi... 

Ji/ad. La bde mi divora. 

Olio. Frenatevi per poco. 

UJf. Madamigella, seguitemi. Io non posso 
trattenermi. 


j8 il CO.MTJ5 LOhVIL 

Lor. Fermatevi, nessuno ardisca violentaVÌa. 
(♦’« da Madama). Signora, e dovrò cre- 
derlo? rientrate in voi stessa... e pensale 
quale passo inavveduto voi avete l’alto. 

Mad. Non merita la mia pietà. Questa è la 
figlia di Lorvil. 

Lor. Voi menlitej ella non è tale. 

Mad. Signore. 

Lor. Tax^ete. 

lifad. Ho mille proVe ohe lo attestano e va- 
lidi testirnoni. 

Lor. Vili testimoni, prove fallaci. Ascoltate 
le voci del cuore. 

Mad. Ksso di nulla mi rimprovera. 

Lor. Mentite: in questo punto frèmete dalla 
rabbia vedendo scoperta la vostra perfidia 
prima di. giungere al bramalo intento. 

Mad. Rispettatemi, voi siete in mia casa. 

Lor. Difendo un'infelice da Voi tradita; pro- 
teggo im’iunocente calunniata, e perciò non 
distinguo nè luogo nè grado; lo farei in 

- faccia ad un mondo intero senza teina di 
mancare a’ miei doveri, sehza tradir iné 
^stesso ed offendere voi medesima. ISon 
saprei ritrovare chi potesse giungere uVl 
Un Iole eccesso che voi giungeste. 

Lui. Cessate, io cedo al mio destino, ed ap- 
pagherò le vostre brame. Partirò da questo 
luogo, seguirò la mia sorte. Andiamo. 

(parto coi soldati) 

Lor. Non temete, Luigia,, io vi difendo. Ma- 
dama... 


/ 
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Ì^Tad. fiàst^così. 

Lòr, No rtie non basta, doma crudele, tre- 
mate, e con voi paventino i perfidi calun- 
niatori. Io solo saprò smentire così nera 
* accusa là dove la sautìià del luogo appree* 
zeta le mie ragioni. Colà, madama Lorvil, 
vi cito a sosJeuere la mia presenza uon 
che quella dell^innocente Luigia. Munitevi 
di forte anni-, onde' non abbiate ad essere 
vinta nel primo assalto. (Voi seguiicmi.l 

{a Clara Pietro). 
Mad. Uscite intanto da qiiestà casa per non 
ritornarvi mai più. ^ ,.j 

2.or. Parliròi; ma a vostro mal costò". Madama;, 
siete nel cimento, colà vi attendo; guarda- 
tevi dal commettere nuovi delitti onde non 
accrescerne la pena. Chi sa che da questa 
casa ove adesso voi mi scacciate non ab- 
biale voi ad uscire con vostro rossore, 

'iHad. Pl steqto io potei frenarmi. Va pure;, 
ma io sapr,ò prevenirti, nè pel tuo garrire 
cosi facilmente io mi avvilisco. Venite 
meco, signor Onorio, debbo qualche cosa 
. comunicarvi. Se giungo a perdere Luigia 
ed abbattere l’orgoglio di quel fanatico e, 
pazzo difensone, sono al eolrao delle mie 
brame. 


Fine dìé^VÀtto Secondo. 
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SCENA PRIMA' 

•Sala di un tribunale. Luogo destinato [fei 

'Giudici. A parte sito per Alfredi. 

- » ( 

Alfredi con varie carte. 

impreveduto accidente! Chi inai 
avrebbe immaginalo che dopo trascorsi 
venl'anni a me fosse riserbalo di giudicare 
la figlia di Lorvil, e conforme al decreto 
emanato fare che subisca il destino del 
padre suo? Povera fanciulla, io ti com- 
piango! {mette sul tavolino una carta). Qui 
in questo' foglio mi si presenta un alno 
arrestato nel giovine Odoardoj che con 
' mano armala attentò alia vita di Onorio, 
‘ e sorpreso, venne colla figlia di inadatua; 

tu pure mi fai pietà, se amore è la sor- 
' gente del tuo delitto. In questa deposi- 
zione vengono citati, quali testimoni, un 
conte Derfort, ospite di Madama, e due 
servi. 

SCENA Ift 

« 

liscierei quindi Madama Lòrvil^ e delti. 

• 

T^sc. Madama Lorvil chiede l'ingresso. 

Al/'. Madama Lorvil?.. (L’aspel lo di costei mi 
rimescola il sangue, pure e forza reprimere 


ATTO TERZO 

• Ogni mio ^^giio in nscoltarlà.) Pa che passi. 
{Usciere parie). Ella giunge opportuna, sa- 
prò trattarla come merita. 

Mad. Perdonate, o signore, se per la seconda 
volta oso d'iinportunarvi. • 

Alf. In che posso servirvi.^ 

HI ad. Un alFare di somma importanza a voi 
mi guida. 

Alf. Bene, vi sentirò con grande piacere. 

Mad. Ponetevi, o signore, in guardia v ve- 
gliate onde non resti ingannata e delusa 
la vigilanza vostra, e tradita Pincorrultibile 
giustizia. Si tenta di sorprendervi con delle , 
oabale, dei raggiri, si cerca di tradire la 
• verità. 

Alt. E chi saràj o ‘madama, queH’essere tanto 
ardito^ che colfa maschera in volto, e colla 
Tuenzogua nel cuore oserà ardito pene- 
trare in questi luoghi, ed impugnare la 
spada punitrice della giustizia? 

Mnd. Che, o signore, protegge il delitto. 

Alf. Tremi chiunque ei sia. Il delinquente 
o presto o tardi da sé medesimo si pa- 
lesa; e diventa accusatiore ed accusato. Voi 
madama temete per vostra nipote, non è 
vero? Tranquillatevi, io veglierò abbastan- 
za. Favorite intaulo di palesarmi il nome 
di colui, che tenterà di sorprendermi, non 
che ingannare i vostri desiderj. 

Mad. Questi è Tospile, che giunse jeri in ^ 
mia casa. Egli promise che ayrebbe^di- 
fesa Luigia, ed abbattuto Porgoglio degli 
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accusatofi, non che ingannala c delusa la 
vostra vigilanza. ^ 

AIJ. Se le sue ragioni sono ben l'oudate, 
le ascolterò volonlien... 

ì\Iod. Il lutto non dissi ancora. 

Aìf. Basta cosi, intesi abbastanza, e coitipresi 
o madama; d motivo, che qui vi spinse. 
Compiacetevi intanto di trattenérvi nella 
vicina stanza, ad attendere i miei Coman- 
di. Voi mi siete necessaria. Come accu- 
satrice di vostra nipote siete obbligata a 
confermare quanto depoueste, e darmi 
certe prove a me tuttora ignote, onde, o 
signora, la giustizia non resti ingannala 
dai raggiri, e dalle cabale de'suoi nemici. 

Mad. Ma io... 

Alf. Yoì obbedite. Cosi cOmanda il mio do- 
vere; perdonale, se ardisco d’imporvelo. 
Voi accusaste al mio cospetto vostra ni- 
pote, vinceste ogni naturale ripugnanza; 
richiamale lo spirito vostro in questo mo- 
mento, e preparatevi a rispondere alle mie 
ricerche m (accia alla detenuta ed al se- 
nato. Andate. 

Mad. Riflettete, o signore^ che il mio de- 
coro... 

A(f. II vostro decòro... Basta così, parlile. 

Mad. Oh mia vergogna! (età). 

Alf. Oggetti simili non meritano riguardi. 
Veggano a loro rossore le conseguenze 
della loro crudeltà. Sieno segnali a dito 
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ésse^ pernicio^t, ^ coperti di quei 
disprezzi che si meritano^ piccola pena ai 
pessimo loro carattere. 

SGENA m. 

UscietSi, quindi Lorsdl, e deU&. 

"Vsc. Utì signore chiede IMiigresso. ' 

Alf. H nome suo? , 

Xlsc. Si Tifiutò di palesarlo. 

Aìf. Fra poco sarò in questo luogo; potrò 
in allora udirlo, {via). 

"Use. Signore^ se volete "qui Irattenervr, Ira 
poco egli sarà di ritorno.' Attendetelo iU 
questo luogo. 

io/. Non preme |;ran ^atto. Bramerei che 
voi mendicaste dove trovasi Fuftiziale, ^he 
venne incaricato delrarrestò' della, credula 
liglia di Lorvil. 

"Use. In quella sala vicina. 

l-or. Compiacetevi di guidavmi’a luiv 

fJsc. Voi potete andarvi Kberameètté. Eccovi 
Tìngresso. 

iter. Altro non ini occorre. (Trema, sconsi- 
gliata donnat tu stessa ti apri la strada 
alla tua confusione.) (via). , 

SCENA if. 

Giudkij Assejtsofi , e Jra questi Alfredi. 

*» 

Alf. 'Giudici integerrimi, noi siamo qui 
radunati per esaminare due persoi»c clic 
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caddero in dìsgiazia delle .^ggi. tlna vii 
queste è Odoardo figlio del, ricco jiego* 
ziante Menvil imputato di '.avere con ninno 
annata messa a pericolo la vita di Ono- 
rio. Questo &tto viene garantito da tre 
testimoni. L'altra oh Diol- è una colpevole 
sì, ma degna delle vostre lagrime. È la 
figlia di Lorvil accusata da sua zia. Do- 
cumenti autentici comprovano Tessere suo, 
voi esaminateli. Usciere introducete Odoar- 
do, Onorio, il conte Derfort, non che i 
servi di madama. Voi penetrantissimi di- 
fensori. delle leggi, udite le loro accu.sC, 
non che le difese; nulla sfugga dalla- vi- 
gilanza vostra.. ( I 

SCENA V. 

.1 * • 

Odoardo^ Onorio^ Lorvil^ Piettt)^ Clàra^ 
e detti, 

• * 

Odo. Me infelice, che sarà di me? 

jiìf. Signor Onorio., siete voi pronto ad at- 
testare qnapto voi deponeste . questa mane 
, contro di Odaordo? 

Ono. Non posso togliere nè scemare cosa 
alcuna alla Verità. , 

Jtìf. Voi giovine imprudente, conoscete il 
vostro .delitto? 

Odo. l’ale lo dimostia .Tapparenza. SulTonor 
mio vi giuro perè^ c'ie non era mio pen- 
siero di attentare a’ suoi giorni. ' 
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lor. Pincciovl di esaininare le circostanze, 
die accompagnarono questo fallo; conside- 
rale qual dovele l’accusalore, e voi stessi 
vi. convincerete sulla qualità del preteso 
delitto. Odoardo non armò sua inano per 
colpire quest’ uomo ; mentre egli stesso 
conosceva il pericolo a cui andava incon- 
tro, cioè di un’evidente sorpresa. Egli tentò 
d’incutergli timore per iscansare le insidie 
di fjueslo mostro, e fuggire la ^venula di 
tnadama. 

Jìf. Yi voi, che dite? (a Pietro). 

Pie. Approvo i suoi^detti. 

eia. Io pure. 

jélJ'. Voi, signor (Xloardo, avete nulla ad ag- 
giungere in vostra difesa? 

0>io. Conosco troppo l’eccellenzii del vostro 

cuore per, non dubitare che voi prende- ^ 

rete a difendermi, e vedrete le cose nel * 
suo vero aspetto. 

Non dubitale , farò di tutto per voi. 

Usciere, introducete la detenuta, e la di 
lei zia. (Ecco il .momento.) 

Lor. (Felice istante.) 

• * 

. SCENA YI. 

Luigia^ Madama Lorviì, e detli. 

i * 

A{f. Avanzatevi, sventurata vittima, degna, 
veramenle rielle nostre lagrime. Il mio, 
cuore rifugge pensando, che essendo la 
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^Ha di Lor\il vi aiicJide io slesso {iestìno^ 
a cui soggiacque il padre vostro. 
l,HÌ. Qualunque, o, giudici, sia per essere la 
mia sorte, io i’aiiendo senza temere, purché 
io venga strappata dalle braccia di questa 
barbara zia. Mirami, donna crudele; fìssa 
ben bene lo sguardo tuo nella mia fronte, 
sostieni se hai cuore con fermezza la mia 
presenza. Conferma" pure che sono la figlia 
<li Lorvil e chiama sul mio capo il rigor 
delle leggi. Abbi tu questo miserabile vanto, 

• .e tramanda alle venture età il nome tuo 
scritto col sangue di tua nipote, i^er te io 
non presi ad odiare un padre? Non divenni 
per te sola in faccia al cielo ed agli uo- 
mini colpevole? Sappi però a tuo dispetto, 
che nel procurale la mia rovina ed il mio, 
disonore, tu appunto mi rendi una figlia, 
• felice e contenta, perchè io riàbbraccerò 
quel padre che non attende che il felice 
inomento di stringere tra le sue braccia 
una figlia resasi degna deU’amor suo. 

Mad. Mentisci, tuo padre mori, ed io non de- 
posi che la pura verità. Infallibili testimoni 
comprovano le mie asserzioni.- 
Lor, No, madama; dite piuttosto nuovi delitti, 
lo, signora, non avrò bisogno né di prez- 
zolati, e vili teslitnonj nè di perfidi ma- 
neggi per avvilirti, donna insensata. Giudici 
' lo giuro suU'onor mio, Lorvil non mori; 
ina egli vive sano e salvo. Quest’ingiuria 
che voi fàte alfonore del miglior mio amico 
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non deve essere impunita, per riparare coh» 
ini'amante calunnia; mentre io so che ina- 
' dama depositò, che Lorvit perito era qual 
vile roallattore. . 

Mad. E voi, signore, osate contrastare una tale 
verità? • 4 


£o;'. Si, io che -mille prove tengo in mano 
■ per conCondervi, e che di queste una sola 
basterebbe per troncare il corso alle vostre 
perfide mire. Ma voglio prolungare ancora 

S er poco il vostro desiderio di accumutar 
elitti. Giudici, io accuso inadama Lorvd, 
come detratrice deironore del mio amicoA 
e ne chiedo pronto castigo. 

A\f\ Ma con ‘quali prove voi volete compro- 
vare la nullità della di lei asserzione? 

Uditemi, non ho terminato ancora. Ella 
parimenti mentisce nell'asserire che questa 
fanciulla sia la ricercata figlia di Lorvil. 
Mad.- {ridendo), bravo* signor protettore, voi 
incominciate assai bene le vostre difese. 
Bravissimo, prosegiiifè. 

Ono. (Qui ci vedo qualche pasticcio). 

AIJ'. (Che sentol questa non è figlia di Lorvil?) 
Lar. Mentisce madama. . - 

Alf. Quali prove avete voi, che essa non sia 
la ricercala Luigia? 
iiOr. Le più sacre. 

Mad. Come! non saranno abbastanza eonvin-; 
centi i testimoni che voi avete in vostra 
rnano? Non ravvisate in quelle 
più chiara testimonianza? ' “ 
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Lui-, e chi potrà garantire che esse appara ^ 
tengano a quesl'^innoceDle caluDuiata? Sarà, 
questa una prova, iin conviuciinento per 
ricQnoscere’in Luigia la figlia ricercata? Noi>. 
:j,ono*elieuo latte iu sua più verde età., noii 
potino essere anche (il^zie? «Treraate, o 
giudici, nel segnare una tale sentenza. Io 
accuso, madama, che tenta di perdere questa^ 
clisgniziala facendola credere figlia dt Lor- 
vii. Signora, palesate Tertror vostro, ed in- 
I voce di oltraggiare Tinnoceiiza prostratevi, 
a lei dinanzi e chiedetele -perdono. 

Madf Non confermò iL vecchio servo di casa,., 
o Luigia istessa, quautoi udito avea-^dal mio 
sposo? Rispondi tu. .. * (a Luigia}. 

Lui. Noi niego. 

Lor. E che perciò? Sono deboli testimoni, o 
madama; voi resterete hen presto convinta. 
Per darvi prova che Voi mentiste nell'as- 
serice la morte di Lorvìi, voglio che essi 
incomincino, a conoscere il vostro pessimo 
caràtlereV e t^ervi in • quel pregio che 
meritate. ' > . 

’ àfad. Credale voi forse di avvilirmi? V’in- 
ganu0e: eccovi un foglio a me diimtto- 
' • ' iiell'’altimo «tante del vivere ,suo. Vedrete 
che egli lo*scrissc poco prima d’incamnii- 
' narsi al suo meritato destino. Voi, signore, 

- «e ii:ipotete^ fole altrettanto. ^ ^ v:, 

v ‘ . (dà il fógìkh 

LuL .^è mai sarà? me hifeltcei . 

Lov. Bifida donna! , v V 
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Aìf. Che rispondete, o signore? Tacete? 

Lor . No, resto sopreso di sua audacia. Mente 
auel foglio, ad arte è scritto per sorpren* 
dervij o Giudici, per ingannarvi. Madama 
Lorvil io vi farò impallidire airaspello dei 
caratteri di vostro cognato. Voi a gran passi 
v'incamminate al vostro vicino rossore. Tre- 
mate^ sconsigliata, non lungi è il tempo 
della vendetta. Prendete questo, o giudici, 
è un foglio di Loryil diretto a madama, 
che venne a me affidato pel pronto ricapito. 
Apritelo, confrontatene il carattere, e fate 
che ella a sua confusione lo riconosca, e 
si vergogni. 

Aìf. Se Questo, o signora, è Lorvil che scrive, 
pare che si confermi uu^altra accusa a voi 
fatta. In questo foglio egli si duole della 
perdita di Luigia. Eccovi Io scritto, esami- 
natelo, e decidete se quelle sono le cifre 
di Lorvil. Guardatevi però, o madama, d’uii 
nuovo delitto. 

Mad. Grande Iddio! che veggo lo mai? 

Ono. (Coraggio, non vi avvilite, o slamo per- 
duti.) (a Madama). 

Lor. (Élla freme, ed io gioisco.) 

Mad. Non temete, {ad Onofrio). E voi giu- 
dici oserete di prestar fede a questo foglio 
menzognero, e credere falso il mio, mentre 
mille prove ponno garantire la mia giusta 
deposizione? Le testimonianze della cono- 
sciuta madama Lorvil, sono posposte a 
quelle d’uno straniere a voi ignoU) nel- 
11 Conte Loìyil 4 
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Tonestà def procedere? non potrebbe egli 
essere un vile avvenfuriere? ^ ’ • 

T^or. lo vile?., io avventuriere?.. Madama, ri- 
' spetto il luogo in cui mi trovo. Non pro- 
’ seguita di più, non fate che tutto abbia a 
pióibbare sul vostro capo il rigore delle 
léggi;' ’ . ‘ ' 

Alf. Moderate gli accenti, questo non è luògo 
• di gridare di minaccie. Chi siete voi? ho 
diritto di chiederlo, e per quale ragione 
' assumete voi la difesa di Luigia? ^ ' 

Lor. Per quella sola di proteggere il mio si- 
mile, e molto più perchè ella è innocente. 
Alf. Se voi non avete altre prove più con- 
vincenti; io non potrò prestar fede alcuna 
■ alle vostre pr 9 testei ^ 

hor. Non leggete voi nel suo volto, che la 
bile 'la strazia^ e la divora? quel rossore 
non vi manifesta la sua confusione? 

Alf Io giudico sulle prove certe, e non sulle 
false esterne apparenze. Il pallore ed il 
rossore si-palesa anche sul volto del Pi u- 
«ocenle calnnhìato. Signore uscite, ad altro 
momento'^differisco questo mio giudizio;, 
intanto mi porrò bene in guardia sopra 
entrami^ di voi, onde non avermi un 
giorno a rimproverare. * 

Lor. Per decidere dunque voi "volete.*^ 

Alf. Prove convincenti, incontrastabili. . 

Ijor. E queste le avrete. Prendete. 8r 

•* (g// conseffia una lettera) 

Alf. Che^os’é questa carta? - ^ 


, ttlii» •* ^ 5i 

ftori, VnH letlÌnif^ìdi*'tDedatM 

.**^t 4* ju { ^*/^* ju3?.tiri.o 

3fad. Che cosa* 

Ono. (Ora é ftne.><i * 

j4ìf. (scorre il foglio). Che leggo? Potete voi 
> • smentire qùeèlh ditiittére? è < egli falso? Nò 
non potete négAiio, iò iriconcòce le vòstre 
-cifre. *■ ' 

il/nrf. (Come riàjionderglff)f tl oivl< > ' 
jiìf. Segretario, leggete. .na'^^ì^ul -\ \ 

Jjor. Madama Lovvil, ilòti'^<ì4f|HIÌ<iet^ dov'è 
quel mèsebile Mostrò eòie^l^ >9Éi -^ t€cer<- 
caste le Vostre^ róviiAu’eeccm4#<^l9^tbgilo. 
Mad. (Oh nvia Vèrgbgtt^a») ^ ‘ J* -atr.; i ; ^ 

Seg. « CarissMoo cògtihiò; fto' 

Aìf. M a con^f ‘^ 6 i le ' scrive^ Stiè, ’m^r 7 

le? perché 'il' ^inm fogliò a Voi dit^o'*da 
Lòrvil, in etii pàlésava rnltiiììO suo'iélai^te 
di vita segna 7 marzo, quindi vi risponde 
' Lorvil in questa consegnala dal conte Dern 
fopt a voi diretta,* io maggio; bisogna con- 
fessare che egli vi riscoOtrò dòpo su^ morto. 
'Madama... /Avanti, leggete segretario, ' 
,»5bg!i »» Le indefesse istanze che io feci presso 
raniorosó*^' nostro sovrano per provare 
n rinnocenia vostra e restituirvi airoiiore 
~ n ed alle patria, furono moltissime, ma 
*9 inu^li. Il signor Alfredi capo di quésto 
99 tVibunale ritarda sempre, e fa smarrire le 
'n suppliche (die le vengono da me prcsen- 
* 1 » late. Egli teme che il vostro arrivo debba ^ 
~ 99 nuocere alla sua carica. - ‘ • 
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Madama, dove ;$pfio, queste, suppliche 9 
me presentate? voi ardiste d'intaccare Po^or 
niiot vpirStessa ne avrete .le prove', se .sol- 
lecito io sono nel punire l colpevoli: 
avanti.'. ,,, .. > •• , ' 

<$eg.' >f T rantpiillate vi < per quanto il potete, 
.mentre jiQ e ^naolli. vostri {amici, .vi pro- 
teggeremo^ mai sempre a dispetto .di 
fi coloro che bramano la yoStra.iinQrte. ' 
L/Or, Indegna. i o: iH’-r?.-' •< .\U^ 

Seg. ji Ora pon sommo mio di^iaiqere devo 
« parteciparvi una novella per voi imolto 
amara e che a me costa inteoiniDabile 
» il pianto. Armatevi di Ooraggip, mentre 
a con mano tremante e lacerala mille 
. t) affanni vi partecipo. la iporte di vostra. 
» ligliaj delia buona Luigiaj,,Gonsoliamoci 
n però che il cielo avrà accolla queiraninia 
» innocente, o sarà .una prQteUrioe, anche 
» -per, voi. Datemi vomire, consolanti no- 
li clizie, e credetemi, airezionatissima vostra 
» .cognata Ro.sa Lorvil. » . 

Aìf. Intesi abbastan^.iVoi a. ragione diceste 
, assai bene, che teutavasl di. sorprendere, 
. rincorrotla giustizia, ed;abbaUere Inrgoglio 
degli accusatori. Ma in allora io vi risposi 
che la vigile giustizia, dii&cilmente s'in- 
ganna, e che i unti accusatori restano sco- 
perti.,.,e. diventano accusatori di sé raede- 
sitnl*^ Signor conte Derfort,. vi sono molto 
tenuto di quanto voi operaste; eterna sarà 
la mia riconoscenza. Ora, madama, prepa- 
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rntevì a rcinlere conto di tanti vostri de- 
litti, e rendermi' ragione della line che 
fece la vera figlia di Lorvil. Comproverete 
con autentici documenti sua morte, o tre- 
mate. Io so che a voi venne nfiidata dal 
padre suo prima di partire da questa città; 
voi ne renderete stretta ragione. 

Lor. Io voglio essere il suo giudice; A’ me 
si spetta il punirla. Signora io vi man- 
tengo la mia promessa. 

Ono. (La cosa va peggiorando.) 

Lui, (Mie riavute speranze!) 

Lor. Olà. (entrano soldati). Arrestate mada- 
ma Lorvil ed il suo degnissimo compagno. 

Alf. Ma signore, io resto attonito. 

L<ìr. Cesserà ogni stupore, se vorrete cono- 
scere in me il novello governatore che 
venne ad assumere le redini di questo 
posto vacante. 

Ono. (Egli governatore! son morto.) 

Alf, Voi? perdonate, ma perchè celarvi? ' 

Lor. Era necessario. 

Ono. (Ora rabblamo fatta bella.) 

Bfad, (Voi mi avete spinta ad un tal passo.) 

Ono. (Ora che si la?) (j5yi loiv). 

Mad. (Rodersi dalla rabbia, e vedere a no- 
stro dispetto la figlia di Lorvil trionfante.) 

Lor. Ora bisognerà pensare per questa buona, 
ma infelice fanciulla da tutti abbandonata,, 
priva essendo de’suoi genitori. La pietà 

• m’insegna di non abbandonarla priva dì 
appoggi. Da que^o iHomonto io la dichiaro 
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come mìa figlia, e le assegno per dotte 5o 
mila scudij e la destino sposa di Odoardo. 
Ono. Sposa di OdoardoI 
MacL Sua sposa! 

Lor. Che ne dice madama Lorvil? 

Mnd. Tali nozze non succederanno giammai. 

Luigia non potrà essere, sua moglie. 

Zòr. Oh bella, e percliè? 

Mad. Perchè nessuno potrà sottrarla al suo 
destino. Confesso di aver simulata la morte 
di Luigia quando scrissi al di lei padre, 

{ lerchè io bramava, che assecondasse le mie 
)rame, e con tale mezzo sottrarla alle sue 
ricerche. Ora però accuso me stessa; ma 
sostengo, che Luigia, vive in quella fan- 
ciulla, e che è la ricercata figlia di Lorvil, 
Odo. Giusto CieloI 
Ono. (Cor^tggio madama). . 

Lor. Ella adunque... 

Mad. Dovrà obbedire alle leggi. 

Lor. E voi volete?.. 

Mad. Abbandanarla al .suo disonore. 

Lor. Pensate, o madama.-. 

Mad. Voi eseguite il dover vostro, ed obbe- 
dite al decreto che la condanna. 

Lor. Il dover mio.^ Vieni dunque amata Luigia, 
tu sei salva, tu in questo momento abbraccia 
il tuo padre, e non il conte Derfort. 

Jlf. Egdi! 

Ono. Che sento? Miseri* noi! 

Mad. Voi Lorvil?., {con terrore). 

4or. Riconosci, spietata in me lo stesso Lorvil 
padre di Luigia. 
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Iaù, Voi mio padrei (jiorpvcsa). 

Pie. 11 covernalore! (c. s ). 

eia. Egli! 

3Jad. Dove fuggo, dove mi celo? 

Ijor. Tardo o cognata, è il vostro pentiinealo: 
voi dovevate arrossire quando la vindice 
spada era ancora sospesa sul vostro capo; 
ora questa è caduta sopra di voi, e nessuno 
può salvarvi. Voi signor Onorio.,. , , 
Ojìo. Eccellenza, io non Ibci che assecondare 
le brame di madama. 

Xor. T^ci uomo vile; mira chi hai perscgut- 
Into. Ella in questo moineiilo recluma giu- 
stizia da suo padre. 

Lui. A\i no, mio buon genitore, non rammari- 
cate un contento con un allanno, che non 
cesserebbe giammai. Il suo^avvibmenio.mi 
passa il cuore. Ella mi fu madre per tanti 
unni, e non mi regge l'animo al suo dolore. 

10 sono Toifesa, , ma di cuore io le per- 
dono, e volo fra le sue^ braccia. Fate, che 

11 vostro perdono ci unisca colla pace, e 

coU'amore. , 

Jjor. Figlia, lo tenti invano. Mi si tolga d’in- 
nanzi; e tu scostati da lei. , , 

Lai. Il vostro perdono, i . 

Lor. Non merita la mia pietà. , 

Lui. L’ha già punita il cielo. Il sovrano vi 
ha perdonalo, voi pui’i; perdonatele. , ^ 

Ix>r. Egli a me stese il perdono, perchè chiara 
brillò la mia iiiuocenza; e non pnehè il 
• tempo e le mio lunghe .pene avessero di- 
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sarmalo li suo sdegno- lo era Innocente, 
e perciò volle compensare le tante j>cne 
soiV(;rte col destinarmi al regime di questa 
città; ella è rea, sorda ai senlimcnli di 
pietà; pertinace nei delitti. 

Odo. Unisco le mie preci a quelle di Luigia, 
Salvate madama Lorvil. 

Lor. Vedete signora, quali sono i vostri di- 
fensori, chi mai intercede per voi pietà? 
quegli stessi che voi perseguitaste. 

Lui. (inginocchiata). Padre mio... 

Lor. Or bene, ecco «iò che posso fare per 
lei... 

Mad. No, cognato^ non diminuite la pena 
a’ miei delitti; accrescetela piuttosto, che 
ben lo merito. Abbandonatemi pure al 
vostro giusto rigore, io chino la fronte al 
*'inIo destino. Cognato, errai è vero; fui 
un mostro d’inaudita barbarie, fui vinta 
dalle lusinghe di’queslo perfido consigliere. 
(ad Onorio). Egli seppe eccitare il mio 
amor proprio. Punitemi, ben lo merito; 
ma siate voi il mio giudice. Solo vi scon- 
giuro di credere sincero questo mio pen- 
timento. Tu, buona Luigia, perdonami. Tu 
mostro iniquo, involali dal mio sguardo. 

Lor. Costui sia tratto nel più osciiix) carcere. 

Ono. Pietà, eccellenza. 

Lor. Parti. 

Ono. (addolorato parte). 

j^/ad. Cognato. . {piunge\ 

Lui. Padre mio; vedetela, ella piange. 


ATTO TKRtO 

Aìf. Il SUO pentimento è sincero. 

Odo. Eccellenza. 

hor. Io non posso più resistere. Grande Id- 
dio, se questa è tua volontà, io cedo ai 
tuoi voleri. Cognata, le vostre lagrime sono 
una non dubbia caparra del vostro ravve- 
dimento. 1 vostri prieghi mi scesero al 
cuore. Un velo sul passato. Odoardo ama 
la tua Luigia. Sebbene tu non vanti nobili 
natali, la virtù ti rende degno di lei e di 
me. Amico, sono felice. Voi starete sempre 
al mio fianco, {a Pietro e Clara). Luigia, 
cognata^ le vostre mani, circoudaietni tutti. 
Credei di aver perduta uua figlia, ed ora 
la riabbraccio; cui traviò si ravvide; nulla 
restami a bramare. Con questi così avven- 
turati principi potrò francamente direiecco, 
o Lorvil, i febei augurii del mio governo, 

'kioZh. 

Fine della Commedia. 
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